RUGER® 10/22® PICATINNY SCOPE MOUNT - TACTICAL SOLUTIONS,
LLC 0 MOA SCOPE MOUNT

Standard & 15 MOA Models

Precision CNC machined from lightweight, 6061 T6 aluminum with MIL-STD
1913 Picatinny rail pattern allows mounting a variety of sights. Easily
accommodates different-length scope bodies and provides generous adjustment
for eye relief. Drilled to fit the factory hole spacing and includes mounting screws.
Accepts both Picatinny and Weaver-style rings. Hardcoat anodized for durability.
Available with 0 MOA base, or 15 MOA base to help maintain your scope’s full
elevation adjustment range when shooting at long range.

Attributes

Name: TACTICAL SOLUTIONS, LLC 0 MOA SCOPE MOUNT
Manufacturer: TACTICAL SOLUTIONS, LLC
Product no.: 100003819

Mfr. No.: 1022SR-STD

Color: Matte Black

Elevation: 0 MOA

Make: Ruger

Material: Aluminum

Model: 10/22

Number of Bases: 1-Piece

Style: Tactical Bases

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 856365001134

Item details

Made in USA
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RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount von Tactical Solutions, LLC entschieden hast.
Dieses Produkt ist fur eine sichere und zuverlassige Verwendung mit deinem Feuerwaffe konzipiert. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemalie Installation und Nutzung zu gewahrleisten, wahrend
du die EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einhaltst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Handle Feuerwaffen immer sicher und verantwortungsvoll.

Stelle sicher, dass die Scope Mount mit deinem Waffenmodell kompatibel ist.

Uberpriife die Scope Mount vor der Installation auf mogliche Beschadigungen.

Bewahre die Scope Mount an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich WaffenZubehor.

Halte dieses Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Scope Mount installierst oder anpasst.
® Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen fiir die Montage von Zubehér.
* Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Montageschrauben, um ein Lockern wahrend der Nutzung zu

verhindern.
®* Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverRinge, um Schaden an der Mount oder dem Zielfernrohr zu

vermeiden.
® Achte auf deine Umgebung beim Umgang mit deiner Waffe, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Schraubendrehers und kompatibler

ScopeRinge.
® Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation

® Positioniere die Scope Mount auf dem Empfénger deiner RUGER® 10/22®.
® Richte die Mount mit den werkseitigen Lochabstédnden aus.
® Setze die bereitgestellten Montageschrauben in die Locher ein und ziehe sie sicher fest, ohne sie zu

Uberdrehen.

3. ScopeMontage

® Befestige dein Zielfernrohr an der PicatinnySchiene mit kompatiblen Ringen.
® Stelle das Zielfernrohr auf den Augenabstand ein und stelle sicher, dass es waagerecht ist.

4. Abschlusspriifungen

® Uberprife alle Schrauben und Ringe auf Festigkeit.
® Fihre einen Funktionscheck deiner Waffe durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Scope Mount verantwortungsvoll geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmll.
® Recycle Materialien, wo es mdaglich ist.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Produktunterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst, um eine effiziente Unterstitzung
zu erhalten.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Genief3e dein SchielRerlebnis mit der RUGER®
10/22® Picatinny Scope Mount!



RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount from Tactical Solutions, LLC. This product is
designed for safe and reliable use with your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper installation and usage while complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms safely and responsibly.

Ensure that the scope mount is compatible with your firearm model.
Inspect the scope mount for any damage before installation.

Store the scope mount in a safe place when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope mount.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for mounting accessories.
Regularly check the tightness of the mounting screws to prevent loosening during use.

Use only compatible Picatinny or Weaverstyle rings to avoid damage to the mount or scope.
Be aware of your surroundings while handling your firearm to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and compatible scope rings.
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation
® Position the scope mount on the receiver of your RUGER® 10/22®.

® Align the mount with the factory hole spacing.
® |nsert the provided mounting screws into the holes and tighten securely, ensuring not to overtighten.

3. Scope Mounting

® Attach your scope to the Picatinny rail using compatible rings.
® Adjust the scope for eye relief and ensure it is level.

4. Final Checks

® Doublecheck all screws and rings for tightness.
® Conduct a function check of your firearm to ensure everything operates correctly.

Disposal Instructions
® Dispose of the scope mount responsibly in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the RUGER® 10/22®
Picatinny Scope Mount!



Instrucciones de Seguridad para el Montaje de Mira
Picatinny RUGER® 10/22®

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Mira Picatinny RUGER® 10/22® de Tactical Solutions, LLC. Este producto esta
disefiado para un uso seguro y confiable con tu arma de fuego. Por favor, lee atentamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar una correcta instalacion y uso, cumpliendo con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.

Asegurate de que el montaje de la mira sea compatible con tu modelo de arma.

Inspecciona el montaje de la mira para detectar cualquier dafio antes de la instalacion.

Guarda el montaje de la mira en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto a los accesorios de armas de fuego.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el montaje de la mira.

No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para montar accesorios.

Revisa regularmente la firmeza de los tornillos de montaje para prevenir que se aflojen durante el uso.
Usa solo anillas compatibles de estilo Picatinny o Weaver para evitar dafios al montaje o a la mira.
Mantente consciente de tu entorno mientras manejas tu arma para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacién

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y anillas de mira compatibles.
® Asegurate de que tu arma esté descargada y apuntada en una direccion segura.

2. Instalacion
® Coloca el montaje de la mira en el receptor de tu RUGER® 10/22®.
® Alinea el montaje con el espaciado de agujeros de fabrica.

® |nserta los tornillos de montaje proporcionados en los agujeros y aprieta de manera segura,
asegurandote de no apretar en exceso.

3. Montaje de la Mira

® Coloca tu mira en el riel Picatinny utilizando anillas compatibles.
® Ajusta la mira para la distancia ocular y asegurate de que esté nivelada.

4. Revisiones Finales

® Verifica todos los tornillos y anillas para asegurarte de que estén apretados.
® Realiza una verificacion funcional de tu arma para asegurarte de que todo opere correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Dispdn del montaje de la mira de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones locales.
® No dispongas del producto en la basura doméstica.
® Recicla los materiales cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta de seguridad o soporte del producto, por favor, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con el Montaje de Mira
Picatinny RUGER® 10/22®!



Instructions de Sécurité pour le Support de Lunette
Picatinny RUGER® 10/22®

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette Picatinny RUGER® 10/22® de Tactical Solutions, LLC. Ce produit est
congu pour une utilisation sdre et fiable avec votre arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour garantir une installation et une utilisation appropriées, tout en respectant le Réglement Général sur la
Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Manipulez toujours les armes a feu de maniere sire et responsable.

Assurezvous que le support de lunette est compatible avec votre modéle d'arme a feu.
Inspectez le support de lunette pour tout dommage avant l'installation.

Rangez le support de lunette dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le support de lunette.

Ne dépassez pas les spécifications recommandées par le fabricant pour le montage des accessoires.

Vérifiez régulierement le serrage des vis de montage pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant I'utilisation.
Utilisez uniguement des anneaux de style Picatinny ou Weaver compatibles pour éviter d'endommager le
support ou la lunette.

® Soyez conscient de votre environnement lors de la manipulation de votre arme a feu pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et des anneaux de lunette compatibles.
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Installation

® Positionnez le support de lunette sur le récepteur de votre RUGER® 10/22®.

® Alignez le support avec l'espacement des trous d'origine.

® |nsérez les vis de montage fournies dans les trous et serrezles fermement, en veillant a ne pas trop
serrer.

3. Montage de la Lunette

® Fixez votre lunette sur le rail Picatinny a l'aide d'anneaux compatibles.
® Ajustez la lunette pour le dégagement des yeux et assurezvous gu'elle est de niveau.

4. Vérifications Finales

® Vérifiez a nouveau toutes les vis et anneaux pour vous assurer gqu'ils sont bien serrés.
® Effectuez un contrdle de fonctionnement de votre arme a feu pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le support de lunette de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le produit, veuillez vous référer au site web du fabricant ou
aux ressources du service client. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour une
assistance efficace.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le support de lunette
Picatinny RUGER® 10/22® !



Istruzioni di Sicurezza per il RUGER® 10/22®
Picatinny Scope Mount

Introduzione

Grazie per aver scelto il RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount di Tactical Solutions, LLC. Questo prodotto &
progettato per un uso sicuro e affidabile con la tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un'installazione e un utilizzo appropriati, rispettando il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.

Assicurati che il montaggio del mirino sia compatibile con il modello della tua arma.
Controlla il montaggio del mirino per eventuali danni prima dell'installazione.
Conserva il montaggio del mirino in un luogo sicuro quando non € in uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il montaggio del mirino.

Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per il montaggio degli accessori.

Controlla regolarmente la tensione delle viti di montaggio per prevenire allentamenti durante I'uso.

Usa solo anelli compatibili in stile Picatinny o Weaver per evitare danni al montaggio o al mirino.

Sii consapevole delllambiente circostante mentre maneggi la tua arma da fuoco per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e anelli per mirini compatibili.
® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione

® Posiziona il montaggio del mirino sul ricevitore del tuo RUGER® 10/22®.

® Allinea il montaggio con la spaziatura dei fori di fabbrica.

® |nserisci le viti di montaggio fornite nei fori e stringi saldamente, assicurandoti di non stringere
eccessivamente.

3. Montaggio del Mirino

® Attacca il tuo mirino al rail Picatinny utilizzando anelli compatibili.
® Regola il mirino per il comfort visivo e assicurati che sia livellato.

4. Controlli Finali

® Controlla di nuovo tutte le viti e gli anelli per verificarne la tensione.
® Esegui un controllo di funzionamento della tua arma per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il montaggio del mirino in modo responsabile secondo le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto prodotto, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o le
risorse del servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti per un'assistenza efficiente.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il RUGER®
10/22® Picatinny Scope Mount!



RUGER® 10/22® Montaz Szkia Picatinny Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér montazu szkta Picatinny RUGER® 10/22® od firmy Tactical Solutions, LLC. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o bezpiecznym i niezawodnym uzytkowaniu z Twojg bronig palng. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowy montaz i uzytkowanie, zgodnie z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj bron palng w spos6b bezpieczny i odpowiedzialny.

Upewnij sie, ze montaz szkia jest zgodny z modelem Twojej broni.

Sprawdz montaz szkta pod katem uszkodzen przed instalacja.

Przechowuj montaz szkta w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych akcesoriow do broni palne;j.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed instalacja lub regulacja montazu szkia.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji producenta dotyczacych montazu akcesoriéw.

Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub montazowych, aby zapobiec ich luzowaniu podczas uzytkowania.
Uzywaj tylko kompatybilnych pierscieni w stylu Picatinny lub Weaver, aby unikng¢ uszkodzenia montazu lub
szkia.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas obstugi broni, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i kompatybilne pierscienie do szkta.
® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja
® Umies¢ montaz szkta na odbiorniku RUGER® 10/22®.
®* Wyréwnaj montaz z fabrycznym rozstawem otwordw.
® W6z dostarczone $ruby montazowe do otworéw i dokrec je mocno, upewniajac sie, ze nie sg zbyt
mocno dokrecone.
3. Montaz Szkta

® Przymocuj swoje szklo do szyny Picatinny za pomoca kompatybilnych pierscieni.
® Dostosuj szkio do komfortu oka i upewnij sie, ze jest poziome.

4. Ostateczne Kontrole

® Sprawdz ponownie wszystkie sruby i pierscienie pod katem dokrecenia.
® Przeprowadz kontrole funkcji swojej broni, aby upewnic sie, ze wszystko dziata prawidiowo.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj montaz szkla odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Recykluj materialy tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij sie, ze masz gotowe szczeg0ty dotyczgce produktu, aby uzyskaé
efektywng pomoc.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenhstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z montazem
szkia Picatinny RUGER® 10/22®!



RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mountin Tactical Solutions, LLC:Itd. Tama tuote on suunniteltu
turvalliseen ja luotettavaan kayttdon aseesi kanssa. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean
asennuksen ja kdytén EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.

Varmista, ettd scope mount on yhteensopiva aseen mallisi kanssa.
Tarkista scope mount ennen asennusta mahdollisten vaurioiden varalta.
Sailytd scope mount turvallisessa paikassa, kun sitd ei kayteta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat asevarusteita.
Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etti ase on tyhjennetty ennen scope mountin asentamista tai saatamista.

Ala ylita valmistajan suosittelemaa spesifikaatiota varusteiden kiinnittamisessa.

Tarkista saanndllisesti kiinnitysruuvien tiukkuus estaaksesi 16ystymisen kayton aikana.

Kayta vain yhteensopivia Picatinny tai Weavertyylisia renkaita estadksesi vaurioita mountille tai tahtaimelle.
Ole tietoinen ymparistostasi kasitellessasi asetta onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja yhteensopivat scoperenkaat.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Asennus
® Aseta scope mount RUGER® 10/22®:n vastaanottimen paalle.
® Kohdista mount tehtaan reikien valiin.
® Aseta mukana tulevat kiinnitysruuvit reikiin ja kiristé ne turvallisesti, varmistaen, etté et kirista liikaa.
3. Tahtdimen Kiinnitys
® Kiinnita tahtdin Picatinnyraitalle yhteensopivilla renkailla.
® Saada tahtain silman etaisyydelle ja varmista, ettd se on tasapainossa.
4. Lopputarkastukset
® Tarkista kaikki ruuvit ja renkaat tiukkuuden varalta.
® Suorita toimintatarkastus aseestasi varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.
Havittamisohjeet

® Havita scope mount vastuullisesti paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Kierrata materiaaleja mahdollisuuksien mukaan.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai tuotetukea, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina tehokasta apua varten.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi RUGER® 10/22® Picatinny
Scope Mountin kanssa!



RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount
Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount fran Tactical Solutions, LLC. Denna produkt ar
designad for saker och palitlig anvandning med ditt vapen. Vanligen las denna sékerhetsanvisning noggrant for att
sékerstélla korrekt installation och anvandning i enlighet med EU:s allmé&nna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid vapen pa ett sakert och ansvarsfullt sétt.

Se till att scope mounten ar kompatibel med din vapentyp.
Inspektera scope mounten for eventuell skada fore installation.
Forvara scope mounten pa en séker plats nar den inte anvands.

Folj alla lokala lagar och foreskrifter angdende vapenaccessoarer.
Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av scope mounten.
® Overskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer for montering av tillbehor.
* Kontrollera regelbundet att monteringsskruvarna ar ordentligt atdragna for att forhindra att de lossnar under

anvandning.

* Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaverstil ringar for att undvika skador pa mounten eller kikarsiktet.
® Var medveten om din omgivning nar du hanterar ditt vapen for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och kompatibla scope ringar.
® Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Installation
® Placera scope mounten pa mottagaren av din RUGER® 10/22®.
® Justera mounten med fabrikens halavstand.

® Satt i de medféljande monteringsskruvarna i halen och dra at dem ordentligt, se till att inte dra at for
hart.

Montering av kikarsikte

® Fast ditt kikarsikte pa& Picatinnyralen med hjélp av kompatibla ringar.
® Justera kikarsiktet for dgonavstand och se till att det ar i niva.

Slutkontroller

* Dubbelkolla alla skruvar och ringar for att sakerstalla att de ar ordentligt atdragna.
® Genomfor en funktionskontroll av ditt vapen for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar

® Kassera scope mounten pé ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala regler.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella sékerhetsfragor eller produktstod, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser.
Se till att du har dina produktuppgifter redo for effektiv hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med RUGER® 10/22®
Picatinny Scope Mount!



RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount Bezpecnostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® 10/22® Picatinny Scope Mount od spole€nosti Tactical Solutions, LLC. Tento
produkt je navrzen pro bezpecné a spolehlivé pouziti s vasim palnym zbrani. Prosim, peclivé si pfectéte tuto pfirucku
bezpecénostnich pokynd, abyste zaijistili spravnou instalaci a pouzivani v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi bezpecné a zodpovédné.

Ujistéte se, Ze je montazni zakladna kompatibilni s vaSim modelem palné zbrané.

Pfed instalaci zkontrolujte montazni zakladnu na jakékoli poSkozeni.

Ukladejte montazni zakladnu na bezpe€ném misté, kdyz ji nepouzivate.

DodrZujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi k palnym zbranim.
Drzte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(l.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou montazni zakladny.

Neprekracujte doporucené specifikace vyrobce pro montaz pfislusenstvi.

Pravidelné kontrolujte utazeni montaznich Sroubd, abyste pfedesli uvolnéni béhem pouzivani.

Pouzivejte pouze kompatibilni Picatinny nebo Weaver styl krouzky, abyste se vyhnuli poSkozeni montaze
nebo zaméfovace.

® Budte si védomi svého okoli pfi manipulaci s palnou zbrani, abyste pfedesli nehodam.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Ptiprava

® Shromazdéte viechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a kompatibilnich krouzk( na zamérovac.
® Ujistéte se, ze je vaSe palna zbran vybita a mifi do bezpe€ného sméru.

2. Instalace
® Umistéte montazni zédkladnu na pfijimac vasSi RUGER® 10/22®.
® Zarovnejte zakladnu s tovarnimi otvory.
* VloZte dodané montazni Srouby do otvorli a bezpecné je utahnéte, pficemz dbejte na to, abyste je
nepretahli.

3. Montaz Zamérovace

* Pripevnéte svllj zamé&fovad na Picatinny listu pomoci kompatibilnich krouzka.
® Nastavte zaméfovac pro uvolnéni oka a ujistéte se, Ze je v roviné.

4. Kone€né Kontroly

® Dvojité zkontrolujte vS8echna Sroubovani a krouzky na pevnost.
® Provedte kontrolu funkénosti vasi palné zbrané, abyste zajistili, Ze vSe funguje spravnée.

Pokyny pro Likvidaci
® |ikvidujte montazni zékladnu odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu.
® Recyklujte materialy, kde je to mozné.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo zdroje zakaznického servisu. Ujistéte se, Ze mate pripraveny udaje o produktu pro efektivni pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokyndim. Uzijte si svj stfelecky zazitek s RUGER® 10/22®
Picatinny Scope Mount!



